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Св. Тихон Задонский.

I.

Воспитание Александра.

За четыреста лет до Рождества Христова жил в земле македонской царь Филипп. Долго у царя не было детей. Наконец, в 336 году до Р. Х. родился у него сын, и назвали его Александром. Царь был очень рад наследнику и стал думать, как бы его получше воспитать и научить всему, что нужно.
В то время славился своею мудростью и ученостью грек Аристотель. И написал ему царь Филипп:

«Приезжай ко мне учить сына моего, Александра. Проси, чего хочешь, ни в чем не откажу, только обучи его хорошенько. Хочу, чтобы вышел из него мудрый государь».

Аристотель уважил просьбу царя и поехал в Македонию учить Александра.

Царевичу было тогда 12 лет. Люди дивились его красоте, силе, смелости
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а учителя не могли нахвалиться его умом и охотою к ученью. Стал Аристотель обучать его разным наукам. Царевич учился прилежно, но охотнее всего он слушал рассказы учителя о чужих землях и народах, о царях и о войнах. Аристотель видел, что при этих рассказах разгоралась душа царевича, и глаза его блестели.
— И я стану воевать! — говорили он учителю. — Покорю себе много народов, и слава обо мне пройдет по всей земле. Нет ничего на свете лучше войны! Если бы я не был царем, то и жить бы не стоило.
— Этого еще мало, что ты рожден царем, — сказали ему Аристотель. — Добрые дела лучше славы царской. Ты собираешься управлять народом, — научись прежде управлять собою: сдерживай свое сердце, укрощай свои желания.
И Аристотель приучал царевича к жизни строгой, приучал его терпеть и голод, и жажду, и усталость.
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Подолгу Александр беседовал со своим учителем. Однажды как-то Аристотель рассказывал ему о том, как велика земля и как много есть еще во вселенной других таких же миров, как земля.
— Так вот сколько миров-то на свете! — сказал Александр. — Один из этих миров я должен завоевать для себя. Мало мне отцовского наследия! Не буду я знать покоя, пока не покорю себе всех народов, какие только живут на земле.
— Ты полагаешь все счастье в славе да в богатстве и землях, добытых на войне, — говорил ему Аристотель. — Но знай, что народы сильны и богаты не чужим добром, а трудом своим. И помни, что надо жить на пользу людям, а не на горе им. Если хочешь быть между людьми первым, будь справедливее, лучше всех.
Но мудрые советы учителя не пошли впрок, не пустили корня в душе ученика, заглохли и пропали. Кругом Але-

— 8 —
ксандра люди жили совсем не так, как учил Аристотель. Александр видел в жизни пример своего отца и окружавших его придворных. Их пустая жизнь и неправедные поступки сильнее действовали на душу молодого царевича, чем умные, справедливые слова Аристотеля.
С 16-ти лет Александр стал ходить с отцом на войну, но не радовался он победам отца.
— Что же я-то буду делать, если отец завоюет пол-мира? — с досадой говорил царевич.
А царь Филипп вел войну с своими соседями — греками и всюду побеждал их. Он стал покорять себе один за другим города греческие. Войдет, бывало, в город, казну и всякое добро сейчас же заберет и всех людей гонит рабами в свою землю, а воинам велит разорить город дотла. До полсотни городов разрушил царь Филипп, много награбил всякого добра и много тысяч пленников — и жен-
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щин и детей — продал в рабство. Рабы в ту же пору стали очень дешевы: на те деньги, какие платили за простую рабочую лошадь, можно было купить пять человек рабов.
Возвращался царь домой с добычей и задавал пиры, чтобы отпраздновать победу, и щедро награждал воинов деньгами и рабами. На этих пирах, кроме македонян, бывали и чужеземные гости. И любил царь Филипп хвалиться перед ними своими славными подвигами.
Раз на таком пиру царь всем гостям роздал богатые подарки. Гости принимали подарки и прославляли милость и могущество царя-победителя. Только один гость отказался от подарка.
— Окажи ты мне милость, — сказал он царю: — отпусти на волю пленную девочку, дочь моего друга! Пусть хоть одна из этих несчастных избавится от горькой рабской участи, какую ты им назначил.
Досадно было царю, что гость такою речью омрачил веселье на его пиру, но все же исполнил его просьбу.
— 10 —
У всякого человека есть совесть. Разными средствами он старается заглушить ее в себе, а она нет-нет, да и кольнет его, что реже, то больнее. Так было и с Филиппом.
Раз он одержал победу над греками и тут же, недалеко от места сражения, стал пировать со своими воинами. Пировали они до глубокой ночи, перепились все и вздумали пойти на поле битвы: посмотреть на побитых врагов. Пришли и видят: лежат кругом мертвые. Начал царь Филипп над мертвыми издеваться. Стояло тут несколько человек пленных греков. Один из них не выдержал и стал укорять царя за его безумную жестокость. Правдивая речь пленника пробудила совесть в царе... Он сорвал с головы и бросил на землю свой венец, сейчас же прекратил постыдную потеху и дал свободу пленнику.
Но ненадолго хватало его великодушия. Жажда богатства и славы засоряла его душу. Он радовался, что сокро-
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вища его росли, и воины богатели. Только вернется он, бывало, с одной войны, как уж замышляет другую.
В ту пору он стал и жизнь вести невоздержанную, стал напиваться и распутничать. Жену, мать Александра, прогнал, а взял себе другую. Много он нажил себе врагов, тайных и явных, но никого и ничего не боялся: он думал, что его власти нет и конца краю. И прежде он был жесток и горд: теперь же еще больше возгордился. А правды-то ему не от кого было услышать: македоняне были с ним заодно, а греки его боялись и льстили ему.
Так накопилась в людях тайная злоба на него, и подговорили они одного из стражников, чтобы он убил царя. Стражник выбрал время, когда царь был один, — и вонзил меч ему в грудь.
Александр разыскал заговорщиков и всех их велел казнить на могиле отца.
И много погибло тогда людей от его горячего сердца.
—————
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II.
Покорение Греции.
Александр вступил на престол осенью 336 года до Р. X., на двадцатом году отроду. И стал он думать, с чего ему начать свое царствование.
«Отец покорил греков, — думал он, — а я поведу своих македонян и греков воевать с персидским царем. Я покорю все земли, дойду до края света, куда никто из царей еще не заходил. Народы будут любить меня за мою справедливость. Теперь народы враждуют между собою, а когда все они будут под моею властью и сделаются моими подданными, тогда я помирю их».
Так думал молодой царь и старался уверить себя, что от зла может выйти
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добро, что войной и убийством он может добиться мира и согласия между людьми.
Отец его, царь Филипп, уже давно подумывал идти войной на народ персидский и много уже собрал для того и денег и войска.
Теперь только надо было поднять с собой и греков. Александр послал сказать им:
— Признавайте меня своим царем! Я ваших порядков не трону; будете жить, как прежде жили. А теперь идите с нами на персов.
Персы уж не раз воевали с греками и причинили им немало вреда, и греки теперь были рады случаю отплатить персам, да боялись покориться Александру.
— Не сравняет он нас с своими македонянами, — рассуждали греки; — будут они над нами властвовать, как над рабами.
И не захотели греки признать Александра своим царем.
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—Не хотите добром, так заставлю силой! — сказал Александра и вступил в греческую землю со своим войском.
Стал он жечь города, забирать в плен жителей и раздавать землю своим воинам. Дольше других держался город Фивы. Отчаянно защищались фиванцы, но все-таки не устояли против Александрова войска. Город был взят.
Фиванцы отбивались так упорно, что Александр и его воины страшно разозлились на них, и когда ворвались в город, то без всякой жалости стали избивать женщин, детей и стариков; город Фивы сравняли с землей, а оставшихся в живых жителей — до 30 тысячи человек —  обратили в своих рабов.
Испугались греки и отправили послов сказать Александру, что они на все согласны.
— Худо вам пришлось от меня! — сказал Александр. — Что же делать! Сами виноваты... А теперь за то не ста-
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нете на меня жаловаться: вы со мною добудете и славу и богатство!
После того уже по всей греческой земле встречали Александра с почетом: одни боялись его, другие милостей от него добивались. Возгордился Александр своими победами и стал думать, что для людей каждое слово его закон и великая милость.
Проезжал Александр победителем по греческой земле и прибыл в город, где жил один мудрец, по имени Диоген. Этого мудреца знали по всей греческой земле; слыхал о нем и Александр.
Диоген говорил, что люди не должны искать славы и роскоши, что не в них счастье. Он говорил, что человеку дан разум для того, чтобы он умел трудиться с пользой и различать добро от зла; а что тот, кто живет без дела, на счет других, и не ищет правды в жизни, есть тварь бессмысленная и даже не достоин называться человеком. Диоген видел, что
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земляки его, греки, только и думают о том, как бы побольше награбить на войне, да всю работу взвалить на рабов, а самим жить в роскоши и в безделье. И Диоген постоянно укорял их за такую неправедную жизнь. Греки понимали, что Диоген говорит правду, но у них не хватало силы жить так, как он советовал им.
Об учении Диогена и об его жизни много было толков среди народа греческого, много ходило о нем рассказов.
Раз Диоген был на праздник в одном большом городе, куда собралось много народа со всей греческой земли. Там Диоген насмотрелся, как люди старались перещеголять друг друга богатыми нарядами, как они втихомолку завидовали друг дружке, бражничали, пустословили. Вернулся он домой, и земляки обступили его, стали расспрашивать о празднике, о том, много ли там было народа.
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— Толпа большая была, — отвечал мудрец, — а людей, людей настоящих было мало.
В другой раз увидали, что Диоген днем ходит в толпе народа, по торговой площади, с фонарем и чего-то ищет. Люди стали смеяться и спрашивают его:
— Чего ищешь?
— Человека ищу, — отвечал им Диоген, — давно уже хожу и не нахожу.
Диоген жил за городом в большой старой бочке, и ничего у него не было, кроме рваной одежды.
Как во всех других городах, так и в том городе, где жил Диоген, важные люди, сановники, мудрецы, ученые спешили представляться Александру и принести ему свои поздравления. Все обратились к нему со своими просьбами о назначениях и наградах. Один только мудрец Диоген не явился к Александру. Александр много слыхал про его мудрость и, вместе с тем, про его странности, между прочим, и о том,
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что он жил в бочке и питался кореньями. Удивительно показалось Александру, что человек этот один из всех не нуждается в милостях его и даже не любопытствует увидать такого великого царя и полководца.
И захотелось Александру познакомиться с этим странным мудрецом. С своею многочисленной и роскошной свитой отправился он в жилище Диогена, и нашел его лежащим на земле у своей бочки, на солнопеке. Царь вежливо приветствовал мудреца и спросил его:
— Не могу ли я сделать для тебя что-нибудь?
— Можешь, — спокойно отвечал Диоген. — Вот, сделай милость, отойди и не загораживай мне солнца.
Не ожидал Александр такого ответа. Пошел он от Диогена и задумался.
— Как же это так? Я, сильнейший из царей, ничего не могу дать этому человеку. Моим желаниям нет числа
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и нет конца! Я хочу завладеть всем миром... А этому мудрецу ничего не нужно. Кто же из нас двух сильнее, неодолимее, — я или Диоген?
Крепко задумался царь. А придворные его в это время переговаривались между собою: одни смеялись над Диогеном, другие говорили, что его следовало бы наказать за дерзкий ответ царю. Услыхал их Александр и сказал:
— Молчите вы и знайте, что если бы я не был Александром, то хотел бы быть Диогеном.
Сознал Александр силу и величие Диогена, но все-таки не смог понять, что Диоген был выше и счастливее его. Этот мудрец ни в ком не нуждался и был сам себе царем.
———
Вскоре после того Александр стал собираться с македонянами и греками в поход на персов. При всем войске, как водилось тогда, он помолился богам и принес им богатые жертвы. Потом пошел он к храму главного
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бога и сказал жрице *) пророчице, служившей в этом храме:
— Узнай у богов, ждать ли нам удачи на войне?
Сам Александр был уверен, что он угоден богам, был уверен в своей силе; но хотел, чтобы жрица, при всем войске, предсказала ему одолеть врагов.
Случилось так, что в тот день, по закону, нельзя было узнавать о воле богов, и жрица отказалась войти в храм. Уже была пора выступать в поход, ждать было некогда, и царь силой потащил жрицу ко храму.
— Сын мой, тебя не одолеешь! — с испугом закричала жрица.
Александр сейчас же перетолковал ее слова по-своему, как ему было нужно.
— Вы слышали, что сказала она! — крикнул Александр стоявшему народу и войску. — Юпитер через нее назвал
———
1) В те времена греки и македоняне верили в многих богов. При храмах у них, кроме священников (жрецов), служили и женщины (жрицы).
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меня своим сыном и объявил, что никому меня не одолеть. Какого же еще предсказания ждать нам?
И войско двинулось в поход.
С Александром пошли на войну его лучшие полководцы: Филот, друг его детства, Парменион, отец Филота, Клит Гефестион, Птоломей и Неарх.
Перед походом Александр щедро наделил землею и деньгами своих полководцев для того, чтобы они хорошенько служили ему и оставались ему верны.
—————
III.

Начало похода против персов.
Александр выступил в поход с войском в 35 тысяч человек — конных и пеших. В то время такое войско считалось большой силой. Кроме того, Александр вез с собою много разных стенобитных орудий для осады городов и крепостей. При войске были лекарь и нисколько ученых греков. Эти ученые должны были записывать все, что случится в походах и на войне; их дело было восхвалять всячески Александра и называть «славными, геройскими подвигами» те кровавые дела, какие он совершит на поле битвы. С надеждой на славу оставлял царь родную землю: в душе его не было
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ни тревоги, ни сожаленья. Да и мог ли он жалеть о том, что оставлял за собой? Впереди его ждали слава и — громкие дела.
К персидской земле войско Александра плыло по морю на кораблях. Царь первый сошел с корабля на берег.
В то время Персией правил царь Дарий. Когда до него дошел слух о сборах Александра, он и сам стал готовиться к войне. Войска у Дария было много, до 100 тысяч человек; много было и всяких богатств. Персы были уверены, что разобьют греков.
— Что же! Пусть идут! — говорили они с насмешкой. — Мало мы их прежде били, видно им еще захотелось!
И персы вспоминали о своих прежних победах над греками.
Чтобы дойти до самой Персии, Александру надо было проходить через земли народов, подвластных персидскому царю. Персы собирали с них дань и обращались с ними круто, а потому
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эти народы и тяготились своим подданством Персидскому государству.
— Для чего нам воевать с Александром из-за Дария? — говорили они. — Не все ли равно, кому платить дань — Дарию ли, Александру ли, или кому-нибудь другому.
И стали они передаваться на сторону Александра. А между тем Александр быстро подвигался вперед со своим войском.
Собрал и царь Дарий на совет своих военачальников. Тут пошли споры да раздоры: один советовал одно, другой — другое; каждому хотелось быть главным начальником, хотелось свою выгоду соблюсти. Но на что-нибудь надо же было решиться. Дарий был твердо уверен в силе своего войска и дал такой приказ:
«Выступайте навстречу грекам, затопите их корабли и корабельщиков, заберите войско в плен, а негодного мальчишку, сына Филиппова, приведите ко мне!»
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Весною 334 года войско персидское двинулось. В июне дошло оно до быстрой реки Граники, увидало на другом берегу Александрово войско и остановилось, — стало готовиться к битве.
В то время люди еще не знали пороха: ружей и пушек еще не было. Враги шли стеной друг на дружку, и, когда сходились, воины рубились мечами, кололи друг друга копьями, топтали лошадьми. Люди уходили с поля сражения все испачканные с ног до головы человеческою кровью...
Тогда на войне меньше погибало народу, чем погибает теперь от ружей и пушек, но все излишества и ужасы войны были тогда еще виднее теперешнего.
Только река Граника разделяла теперь оба войска — персидское и македонское; они выстроились друг против друга и ждали приказа своих начальников. Александр велел готовиться к бою. Он бросился на коне вплавь через
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реку, за ним пустилась конница и все остальное войско. Сражение началось.
Александр бился на самых опасных местах. И свои и чужие издали узнавали его по блестящим латам и по белым перьям на шлеме 1) и враги метились в него копьями. Один персидский военачальник бросился на Александра и так хватил его мечем по голове, что рассек шлем и задел волоса. Худо пришлось бы бесстрашному Александру, да подоспел к нему на помощь македонский полководец Клит и спас его от смерти.
Сражение было горячее, персы и греки беспощадно убивали друг друга. Наконец, персы увидали, что враги одолевают их, и пустились бежать. Александр не погнался за ними. Он велел похоронить убитых, щедро наградил раненых и всю добычу, доставшуюся от персов, разделил между своими воинами. Воины были довольны
———
1) Латы — железные нагрудники; шлем — шапка железная или медная.
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и прославляли Александра, а сам он считал себя самым счастливым и сильным человеком на свете.
После того войска Александровы двинулись далее, к земле персидской. По пути Александр зашел в город Гордий.. Там во храме с давних времен хранилась колесница царя Гордия. На дышле этой колесницы был из ремня завязан узел и завязан так искусно, что никто не мог распутать его. И в народе было такое предание, что кто развяжет этот узел, тот будет властвовать над всеми народами той стороны.
Александр услышал про это и подумал про себя: «Кому же, как не мне, царствовать здесь? Пойду развяжу!» Он велел жрецам вести себя во храм и там при своих воинах и при народе стал развязывать ремень; но, как ни старался, не мог развязать узла.
— А быть-таки по-моему! — с досадой сказал царь.
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И вдруг он поднял меч и разрубил узел.
Его воины радовались и гордились, что сбылось старинное предсказание; жрецы молчали из страха перед Александром, а в народе пошли толки, не знали, чему верить: считать ли, что предание сбылось, или ждать, что оно еще сбудется когда-нибудь...
———
Города один за другим сдавались Александру: одни не смели защищаться против него, другие передавались по злобе к персам. Иные города просто из благоразумия подчинялись Александру. Жители этих городов понимали, что для них все равно, кто будет властвовать над ними, Дарий ли или Александр. Одно они знали наверное: это то, что если станут воевать, то много народа без толку погибнет. И потому они предпочитали без кровопролития подчиняться Александру. Не многие города вздумали отправлять к царю послов, чтобы договариваться с
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ним о мировой сделке. Но Александр или совсем не пускал к себе таких послов или гордо отвечал, что он пришел к ним не торговаться насчет мира, пришел не за подачками, а владыкой; что здесь все — его достояние и милость от него увидят только покорные.
Он облагал народ данью меньше той, какая платилась Дарию. Македоняне были этим недовольны.
— Зачем не требуешь с них больше? — говорили они Александру.
Но Александр понимал, что ему было выгоднее казаться милостивее персидского царя.
— Плохой тот хозяин, — отвечал он, — кто, собравши плоды, рубит из корысти дерево.
Путь Александру теперь лежал через высокие горы. Переход был трудный: время было летнее, жара стояла невыносимая. Люди и лошади совсем измучились. Царь шел наравне с простыми воинами и делил с ними все
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труды и опасности. Дошли до горной реки Кидна. Александр, весь в пыли и в поту, прямо бросился купаться. Вода была довольно холодная, он простудился и опасно заболел.
Лекаря стали давать царю разные лекарства, но ничего не помогало ему. Без движения лежал царь в своей палатке; вокруг нее толпились воины. Весь стан пришел в уныние.
— Что будет с нами, если умрет Александр? — говорили воины. Пропадем мы здесь во вражеской земле! Отомстят нам персы за разоренье.
Тревожные, гордые думы и Александру не давали покоя.
«Войско Дария уже недалеко, а я лежу, как скованный! — думал он. — Но не хочу я умирать раньше, чем прославлюсь еще победой над персами! Пусть вернутся ко мне силы хоть не надолго, хоть на несколько дней, — только бы мне сразиться с Дарием!»

И Александр послал за лекарем Филиппом.
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— Лечи, чем хочешь, только поставь меня на ноги! — сказал ему царь.
— Можно испробовать еще одно лекарство, — отвечал лекарь, — но это лекарство опасное: ты можешь от него выздороветь, а можешь и умереть.
— Неси лекарство! — сказал ему Александр.
Филипп вышел из палатки, чтобы приготовить лекарство. В это время подали царю письмо от верного его полководца Пармениона. Он писал царю, чтобы Александр остерегался Филиппа, что до него дошли слухи, будто этот лекарь подкуплен Дарием и хочет отравить Александра. Царь прочитал письмо, молча положил его под подушку и никому не сказал о нем.
Что ему теперь было делать? Тяжко было Александру смиряться перед смертью, а теперь приходилось смириться и пред лекарем: Филипп мог спасти его, мог и погубить. В мучительной тревоге метался царь на своей постели.
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«Что же! — думал он. — Ведь и я так же поступал; и я задабривал и подкупал людей своими царскими милостями. Всего можно ожидать!.. Дарий, значит, дал больше, чем я, — и теперь Филипп служит ему».
Но тут припомнилось Александру, что этот лекарь знал его с детства и всегда выказывал ему большую дружбу, и посветлело в душе у Александра.
«Нет! — подумал он про себя. — Не все же продажно; бывает между людьми и бескорыстная любовь и преданность».
И поверил царь Филиппу. Тогда Александр был еще молод. Хотя он и жертвовал всю свою жизнь для добывания людской похвалы и славы, но все-таки хорошие, добрые чувства еще не совсем погасли в его душе — и не усомнился он в честности своего врача.
Александр успокоился и стал терпеливо ждать лекарства. Когда Филипп вошел к царю с лекарством, Але-
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ксандр тотчас же дал ему прочитать письмо, а сам взял у него из рук чашку и, покуда лекарь читал письмо, выпил лекарство. Царь не сводил глаз с Филиппа. Он подумал:
«Если смутится, значит правду писал Парменион».
Не страх, а огорчение заметил он на лице Филиппа.
Ты хорошо сделал, царь, что поверил мне! — сказал лекарь. — Я не враг тебе и всей душой желаю тебе помочь.
Вскоре после того Александр выздоровел и пошел с войском навстречу Дарию.
—————
IV.

Вторичная победа над Дарием.
Дарий вел теперь на царя македонского огромное войско в 600 тысяч человек.
По древнему обычаю, войско персидское выступало в поход утром при восходе солнца, и шло оно в таком порядке: впереди в серебряных сосудах несли священные огни 1), за ними шли жрецы и воспевали хвалу солнцу и огню; потом следовали отряды богато вооруженных воинов, — золотое вооружение их, украшенное самоцветными камнями, ярко блестело на солнце.
———
1) Персы были в то время огнепоклонники: огонь они почитали за бога и, как богу, молились ему, и приносили жертвы.
— 35 —
За ними на высокой колеснице ехал сам царь. На его колеснице были сделаны разные украшения из золота и серебра; они представляли богов и старинных царей персидских; на дышле, выше лошадиных голов, находился золотой орел с размахнутыми крыльями. На царе была шелковая, ярко красная, широкая одежда, опоясанная дорогим поясом; на поясе висел меч. На царской одежде были вышиты золотом два орла, разрывающие друг друга клювами. Голову царя украшала высокая синяя шапка.
За царской колесницей шли телохранители, близкие родственники царя, до 200 человек, а за ними 30 тысяч пеших воинов. За ними конюхи вели под узды 400 царских лошадей. Далее на одной колеснице ехала мать царя, а на другой — его главная жена1). Родственницы цариц ехали около них верхом на лошадях. В пятнадцати
———
1) У персов и македонян, по закону, могло быть много жен, как нынче у турок.
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больших крытых колясках ехали няньки с царскими детьми; за ними 365 жен царских со своими прислужницами; далее следовали семейства царских родственников, военачальников и слуг; конюхов, поваров в других.
Велик должен был быть обоз со съестными припасами для такого множества людей!.. Одного золота и серебра, говорят, везли на 600 лошадях и 300 верблюдах. Целых пять дней персидское войско переходило по мосту через реку Евфрат...
Мог ли Дарий бояться чего-нибудь с таким войском!
— Воинам моим и сражаться не придется! — хвалился он. — Мы лошадьми растопчем македонян... Пусть только покажутся!
Осенью 333 года до Р. X. близ города Иссы сошлись оба войска. Страх напал на македонян и греков, когда они увидали несметное персидское войско.
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— Не бойтесь! — говорил Александр, чтобы успокоить их. — Нас меньше, это правда! Но мы возьмем не числом, а храбростью. Персы — давнишние наши враги. Теперь настало время отплатить им за прежние обиды и разоренье. Посмотрите, сколько на них золота! Какой у них огромный обоз! Все это будет наше!
Началась битва. Враги разъярились и дрались, как лютые звери. Александр сам распоряжался своими войсками и всем подавал пример своею храбростью. Македоняне и греки с такой отчаянной смелостью бросились на персов, что Дарий смутился и не знал, что делать. Около его колесницы уже лежали груды убитых персов. В это время раненая лошадь бросилась в сторону и чуть не опрокинула царской колесницы. Дарий соскочил с колесницы и бросился бежать. Персы не знали, от кого ждать приказаний. Главные начальники их уже были убиты, а тут прошел еще слух, что царь
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Дарий скрылся. Одни говорили, что царь убит, другие, что он бежал с поля битвы. Войско смешалось и также пустилось бежать. Дарий убежал, надев на себя одежду простого воина: он боялся, что его узнают по царским украшениям и выдадут врагам.
Весь персидский стан со всеми сокровищами и со всем обозом достался Александру. Посредине стана находилась богато украшенная царская палатка. Утром люди ставили ее для одного царя, а вечером в нее входил уже другой... Так переменчива судьба!
В шатре Дария находилось и все его семейство: мать, жена, две дочери-девушки и малолетний его сын.
При виде врагов они подняли страшный плач. Александру захотелось показаться великодушным. Он сам пошел успокоить их. Жена и мать Дария упали ему в ноги. Он поднял их и уверил, что никакой обиды они не увидят. Женщины не могли надивиться милости Александра.
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В то время люди на войне обходились с пленными врагами без всякого милосердия: всячески ругались над ними, мучили и убивали. Кроме цариц, в стане было более тысячи женщин, и с ними воины Александра поступали жестоко, как водилось в ту пору. Стон и плач слышались всю ночь над разоренным персидским станом.
У воинов глаза разгорались от богатой добычи. Много забрать с собою было нельзя: путь предстоял дальний и трудный. Каждый старался захватить, что подороже, а все другое персидское добро бросали под ноги, и оно валялось в грязи. Александр дал волю войску. Он думал:
«Пусть натешатся! Сколько бы ни набрали, захотят еще больше: забудут они тогда и о родной стороне, пойдут за мною, куда ни поведу!»
Когда Александр отдыхал со своим войском, пришло к нему письмо от Дария. Дарий давал ему дорогой выкуп
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за мать, за жену и детей, только с тем, чтобы Александр тотчас же уходил из персидской земли. Александр отвечал ему:
— Приходи сам за своим семейством, а из земли персидской я не выйду, потому что она теперь моя, и я здесь — царь, а не ты!
Александр повел теперь свое войско вдоль морского финикийского берега. Там были все небольшие государства; защищаться им было не под силу, и правители их выходили с дарами навстречу к Александру и просили помиловать их. Иных правителей Александр миловал, а у других отнимал престол, потому что в каждой покоренной земле ему нужно было поставить правителем человека надежного, во всем ему послушного.
Так Александру надо было назначить царя в город Сидон; и не знал он, кого выбрать. Ему сказали, что есть в Сидоне человек древнего царского рода, по имени Абдалоним, но что он
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человек бедный, что у него только и есть небольшой сад да огород, и живет он трудами рук своих.
«Такого-то человека мне и надо! — подумал Александр. — Я осчастливлю его, и будет он за это во всем послушен мне).
И Александр послал к Абдалониму одного из своих военачальников. Посланные застали его за работой в огороде Абдалоним полол гряды. Военачальник сказали ему:
— Ступай, отмой землю от рук своих и сбрось эту грязную, рабочую одежду! Вот тебе шитое золотом платье от царя Александра. Пойдем со мной к нему: он хочет назначить тебя царем в Сидоне!
Абдалоним очень удивился, долго не верил военачальнику, наконец согласился одеться и пошел к Александру. Когда Абдалоним показался на улице в царском платье, народ сбегался и кланялся ему, как царю.
Пришли во дворец. Александр милостиво встретил Абдалонима и сказал ему:

— Я хочу тебя осчастливить, — назначаю тебя царем сидонским.
— Велика твоя милость, царь! — отвечал Абдалоним. — Но я еще не знаю, буду ли я так счастлив на царском престоле, как был я счастлив, когда жил попросту, трудами рук своих.
Не такой благодарности ждал Александр от Абдалонима, но прямой, смелый ответ понравился царю. И он назначил Абдалонима царем Сидона.
—————
V.

Покорение Египта.
Все финикийские города покорились Александру без боя. Не покорились только тиряне, и Александр пошел на них со своим войском.
Тир был город очень большой и богатый; он был хорошо укреплен и стоял на острове. Этот остров отделялся от берега проливом в полверсты шириной, а с остальных сторон его окружало море. Высокими крепкими стенами был обнесен Тир, и взять его было трудно.
Александр задумал построить через пролив плотину и хотел напасть на Тир с сухого пути. Македоняне и греки стали строить плотину; чтобы за-
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щитить своих работников, они бросали в тирян камни и стрелы. Тиряне тоже не зевали и со своих стен и кораблей старались помешать неприятелям — и наносили им немало вреда. Увидал Александр, что не взять ему города с сухого пути, и вздумал обойти его с моря на своих кораблях. А тиряне смекнули в чем дело и выстроили со стороны моря еще другую стену вдоль старой стены, а промежуток между стенами засыпали камнями и мусором. И с моря Александр не мог взять Тир.
Когда плотина была доведена до самого города, Александр приказал построить на ней высокие башни, и с этих башен воины его старались перебраться на городские стены, по подъемным мостам. А тиряне выковали длинные шесты с крюками и срывали ими воинов с башен; бросали в македонян большие камни и серпы — и опять притягивали их к себе веревками; огромными сетями стаскивали
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своих неприятелей с башен или запутывали их в этих сетях и душили насмерть; осыпали их раскаленным песком и железными ядрами.
И так семь месяцев бились тиряне с македонянами и греками и старались как можно больше убить одни других. Семь месяцев с той и с другой стороны лилась кровь... Александр думал, что ему уже совсем не взять Тира, и хотел отступить. Но напоследок решился сделать еще одно нападение. Наконец, после кровавой, ожесточенной битвы Александру удалось овладеть городом. Шесть тысяч тирских воинов были убиты, да две тысячи горожан были распяты на крестах за то, что храбро защищались... Тир был ограблен и разрушен весь, а 20 тысяч его жителей, еще остававшихся в нем, проданы в рабство. От хорошего, богатого города осталось только пустое место...
Кроме Тира, в той стране оказал Александру сопротивление еще город
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Газа: но и он был взят после двух месяцев осады. В это время персидский царь опять прислал к Александру просить мира. Дарий предлагал ему половину своего царства, отдавал за него замуж свою дочь и обещал большой выкуп за свое семейство.
Военачальник Парменион советовал царю примириться с Дарием и говорил, что он, на месте Александра, непременно согласился бы на такой мир. Александр на это ответил ему:
— И я пошел бы на такой мир, если бы я был Парменионом!
Этим он хотел сказать, что для Пармениона такой мир был хорош, а для него, для великого царя, такой мир не годился. Дарий предлагал ему половину своего царства, а Александру был нужен весь мир... И опять Александр отказался мириться с Дарием.
После того царь македонский отправился покорять страну Египетскую, но тут воевать ему не пришлось. Египтяне без сопротивления отдались в его
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власть; все египетские города предпочли избежать кровопролития и отворили перед ним ворота. Александр прошел через город Мемфис и направился в пустыню ко храму египетского бога, Юпитера аммонского. Александру было выгодно морочить македонян и греков, и он подстроил дело так, что главный жрец при этом храме объявил Александра сыном бога Юпитера. Александру мало показалось того, что он был царь, что все его считали великим полководцем и великим человеком: ему еще захотелось, чтобы его считали сыном бога. Люди, бывшие в ту пору с Александром, только показывали вид, что верят этому, а сами про себя подсмеивались над ним... Из храма Юпитера Александр возвратился в Мемфис.
Около того времени он построил в Египте, на берегу моря, большой город и назвал его Александрией. Тогда Александр посреди славы и почестей и не предчувствовал, что в
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этом самом городе будет его могила. В то время у Александра, — у молодого, здорового и сильного, — не было и мысли о смерти... Этот город, Александрия, цел еще и нынче.
Опять Александр стал готовиться к войне с царем персидским, стал собираться с силами, а в Египте он поставил правителем и сборщиком податей грека Клеомена. Царство Александра было так велико, что царь не мог всем заправлять и за всем присмотреть; он поневоле должен был ставить вместо себя других людей и доверяться им.
Клеомен был человек жадный, корыстный, и когда Александр сделал его правителем и дал ему власть, Клеомен очень обрадовался этому и стал наживаться на счет народа. Всячески он вымогал деньги с египтян. Возьмет иной раз скупит весь хлеб да и продает его народу вчетверо дороже обыкновенной цены; цену же он мог назначать какую угодно,
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потому что подвоза хлеба нельзя было ждать ниоткуда. Клеомен отлично набивал себе карман, а Александр не знал об его проделках, а когда и узнал, то все прощал ему.
У Александра всегда бывали свои доверенные, свои любимцы, иногда люди очень злые и жестокие.
—————
VI.

Третья победа над Дарием.
Теперь царь македонский уже владел богатейшими странами того времени; казна его увеличилась, войско умножилось, — и он весной уже мог смело выступить против Дария.
И в начале осени 331 года в стране Ассирийской, близ селения Арбелы, Александр в последний раз встретился с царем персидским. Дарий к тому времени собрал большое войско — около 300 тысяч человек. У Александра же было тысяч пятьдесят. Македоняне и греки опять сильно смутились при виде громадного персидского войска, но особенно бояться им было нечего: у Александра были хорошие, опытные воины
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и ловкие, искусные начальники, а в войске у Дария был всякий сброд.
Накануне битвы день был туманный. Вечером на небе ярко заблистала зарница. Македонянам показалось, что это из персидского стана пламя поднимается, — и страх напал на них.
Полководец Парменион советовал Александру ночью напасть врасплох на спящих неприятелей. Он говорил, что днем персам будет легче окружить со всех сторон небольшое македонское войско, что дикие народы, бывшие в войске персидском, днем могли напугать македонян и греков своим громадным ростом, косматыми бородами и длинными растрепанными волосами. Но Александр не послушался Пармениона. Он был уверен в ловкости и храбрости своих воинов и знал, что у Дария в войске было много народу, но мало настоящих, заправских воинов.

Наступила ночь. Тихо стало на земле; только караульные не спали. Персы и
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македоняне собирались с силами перед битвой. Никто из них не знал, кто завтра останется жив... Царь Александр спокойно спал всю ночь. Рассвело. А Александр все еще спал и проспал бы больше, да в шатер к нему вошел Парменион и разбудил его.
И вскоре поднялась ужасная, кровопролитная битва. Опять персы и македоняне смертным боем пошли друг на друга. Не в первый раз они сражались. Македоняне уже много награбили богатства, давно удовлетворили своему чувству мести и теперь сами не знали, зачем они опять лезут в битву.
Александр Македонский носился на коне перед своими знаменами. Дарий посреди своих войск разъезжал на колеснице. И оба они науськивали своих воинов — драться хорошенько.
Вооруженные персидские колесницы покатили на македонян; возницы опустили поводья и гнали лошадей во весь дух, чтобы сразу смять неприятелей.
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Македоняне устояли против такого отчаянного нападения. По обеим сторонам колесниц были приделаны косы, а впереди дышл торчали острые копья, и эти косы и копья кололи, резали и косили все, что ни попадалось им на пути. Но вскоре македоняне оправились. Они окружили колесницы; били, кололи лошадей справа и слева, и срывали с колесниц персидских воинов. Возницы уже не могли и справиться с испуганными конями. Кони бесились, рвали удила, становились на дыбы и опрокидывали колесницы.
Прошло немного времени, и уже на всей обширной равнине Арбельской шло повальное убийство. Кровь стояла лужами, текла ручьями. Раненые и убитые лежали грудами. Ржанье коней, звон оружия, крики и стоны слышались ото всюду. Сорок тысяч народу было убито в тот день. Около 6о тысяч персов взято было в плен.
Наконец, персы не выдержали и пустились бежать с поля битвы. Маке-
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доняне гнались за ними, травили их, как зверей. За бегущими поднялись облака пыли; ничего не стало видно. Македоняне в темноте слышали, как ударами кнута погоняли лошадей в царской колеснице. Только по этой примете могли догадываться, в какую сторону мчался Дарий.
Бегущие воины страшно хотели пить. По дороге все ручьи и реки были полны народом. На всей громадной равнине не осталось ни одного болотца ни одной тинистой лужи, где бы не пили люди. Тут македоняне нагоняли их, кололи и рубили без пощады или брали в плен и обращали в рабов. Вся вода в лужах, в ручьях и болотах окрасилась кровью.
Александру досталась огромная добыча и кроме того — щит и лук царя Дария.
На равнине Арбельской после битвы от великого множества мертвых тел поднялся сильный запах; в народ и в войске пошли от того всякие болезни.
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Александр поспешил с своими войсками двинуться вперед, а Дарий скрылся от него в отдаленной Мидийской стране.
После того большой и богатый древний город Вавилон сдался Александру без боя. Александр в колеснице торжественно въехал в город. Вавилоняне устроили ему почетную встречу. Правитель города выгнал навстречу Александру в подарок стада лошадей и баранов; потом сам выехал встречать Александра и велел везти впереди себя в больших клетках львов и барсов. За правителем города шли разные вельможи. Певчие пели хвалу царю Александру. За ними шел народ.
Все улицы были устланы цветами и венками для проезда Александра, по сторонам дороги стояли жертвенники с благовонными курильницами. Александр торжествовал, и конь его мял под ногами благовонные цветы точно так же, как топтал груды мертвых тел.
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Из Вавилона Александр отправился в город Сузы. Здесь он опять завладел громадными богатствами.
Однажды Александр пришел в царский дворец и захотел сесть на престол Дария. Трон оказался так высок, что нога Александра не доставала первой ступени. Один придворный взял стол и подставил ему под ноги. Тогда Александр заметил, что один старый слуга Дария горько заплакал. Александр спросил его, о чем он плачет.
— Как мне не плакать! — отвечали старик. — Мой царь Дарий обедал за этим столом, а ты теперь на этот самый стол хочешь поставить ногу!
Один придворный-македонянин при этом сказал, что хорошее предзнаменование в том, что стол врага служит подножием для Александра при восхождении на трон. Но слезы старика разжалобили Александра; ему стало совестно, и он велел убрать стол.
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Отсюда царь Александр направился с войском к древнему персидскому городу Персеполю.
Неподалеку от Персеполя Александру попались навстречу четыре тысячи греков, страшно изуродованных. Они были в плену у персов, и персы изуродовали их: у одних из этих несчастных были отрублены руки, у других ноги, у одних были обрезаны носы, у других уши, а у иных были выколоты глаза. Им была только оставлена жизнь — да и та на горе...
Жаль стало Александру этих людей. Воины его стали проклинать персов за их злобу и жестокость и грозили отомстить им, забывая, что сами еще недавно в городе Тире распяли на крестах две тысячи человек.
Для македонян и греков тиряне и персы были не такие же люди, как они. Они не понимали, что люди — везде люди, где бы они ни жили, на каких бы языках ни говорили, какими бы именами ни назывались, по какой бы
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ни молились Богу... Македоняне и греки не понимали, что все люди — братья, и жалели только своих земляков.
Александр стал расспрашивать калек и хотел отправить их на родину, в греческую землю, но они стали просить царя — дать здесь им земли для пропитания.
— Куда нам идти, — говорили эти изувеченные, — как мы покажемся в таком виде? Кому мы теперь нужны, кому милы? Дома-то нас и не узнают.
И велел Александр дать каждому из них участок земли, денег, всякой одежды, лошадей, рогатого и мелкого скота и хлеба на семена.
—————
VII.

Смерть Дария.
Царь Александр без боя вступил в город Персеполь. Здесь ему досталась богатая царская казна — много золота и серебра.
Александр отдал город своим воинам на разграбление. Воины с жадностью набросились на добычу, рвали и тащили, что ни попало, раздирали по кускам и отнимали друг у друга царские одежды, разбивали по частям дорогие статуи и волокли — кто куда мог. Ничего не осталось в целости.
Пленных без жалости убивали. Персы видели гибель неминучую, запирались с женами и детьми в своих домах, зажигали их и сгорали со своими семействами... А царь Александр
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проводил время в пирушках со своими воинами и с распутными женщинами. Одна из таких женщин, плясунья по имени Таиса, раз на пирушке сказала царю:
— Персы в старые годы разорили немало греческих городов, — и греки теперь будут рады, ежели ты сожжешь дворец царей персидских!
— Давайте факелы сюда! — крикнул Александр и поднялся с места.
Все были пьяны, все встали за ним и пошли поджигать дворец. Царь первый бросил во дворец свой факел, за ним Таиса бросила свой, так же сделали и военачальники. И великолепный царский дворец вспыхнул. Пламя перебросилось по ветру на соседние дома. Разгулялся огонь, — и вскоре весь город Персеполь был в пламени.
На другой день царь устыдился, что послушался беспутной женщины. Но было уже поздно: весь город сгорел дотла. Александр, говорят, увез из Персеполя золота и серебра и всяких
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драгоценностей на 10 тысяч ослах и на 5 тысяч верблюдах. А за собой он опять оставил ограбленный, сожженный город и не одну тысячу убитых и сгоревших жителей...
—————
Пока Александр с великим почетом переходил победителем из города в город, несчастный Дарий с немногими верными воинами скитался, как бродяга, в своем собственном царстве. Александр не мог назваться персидскими царем, пока Дарий не был в его руках, — и поэтому решился прежде всего захватить в плен Дария. Взял он с собой небольшой отряд войска и пустился разыскивать бежавшего царя.
Дарий хотел, сколько мог, защищаться против Александра. Но военачальники его рассуждали между собою так:
— Не устоять нам против Александра! Дария мы не спасем, а себя
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напрасно погубим. Да и что теперь Дарий? Какая от него нам польза? Не царь он более над нами!
И задумали эти вельможи схватить царя, сковать и выдать Александру, если Александр догонит их: они рассчитывали этим заслужить милость царя македонского, если он сделается их царем. Еще более того: им хотелось убить Дария, а царство его поделить между собой и вести войну с Александром. И они схватили, заковали его в золотые цепи и обращались с ним, как с пленником. Для того, чтобы Дария не узнал никто, вельможи посадили его в повозку, и повозку со всех сторон завесили старыми кожами. Так и везли его.
Еще недавно Дарий был могущественный царь, торжественно разъезжал в великолепной колеснице, украшенной золотом; его сопровождали блестящие толпы телохранителей, народ почитал его чуть не за бога, — а теперь он очутился пленником, был всеми остав-
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лен и посажен в простую повозку. Еще недавно народ не смел без страха посмотреть на него, а теперь никто его и знать не хотел. И заковали его в цепи и держали в плену те самые вельможи, которые еще недавно падали перед ним на колени, называли его «великим государем», и всячески льстили и угодничали перед ним.
Александр той порой узнал, где находился Дарий, и погнался за персами. Скоро он догнал их. Тогда персидский военачальник Бесс, главный заговорщик, подъехал к царской повозке и стал уговаривать Дария сесть на лошадь и скорее ускакать от македонян. Дарий не решался ехать с ним. Он уже боялся своих вельмож: они были для него такие же враги, как воины Александровы. Тогда Бесс и его сотоварищи со злости нанесли Дарию несколько смертельных ударов, убили двух его верных слуг, изранили лошадей его, а сами умчались на своих
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быстрых конях. Дарий весь в крови лежал в повозке; ему страшно хотелось пить, и боль в ранах мучила его нестерпимо. Бедняга молил у Бога смерти.
Лошади его остались без возниц, скоро сбились с дороги и остановились неподалеку от берега ручья. Толпа македонских воинов проходила близ того места, где лежал Дарий. Один воин пошел к ручью зачерпнуть в шапку воды и вдруг увидал повозку и издыхавших лошадей, всех исколотых копьями. Из повозки послышался тихий, жалобный стон. Тогда воин пошел к повозке, раскрыл кожи и увидал Дария. Он узнал его по царским украшением. Дарий попросил у него пить, и воин македонский из своей пыльной, грязной шапки напоил того, кто прежде пил только из золотых, драгоценных чаш.
— Нечем мне отблагодарить тебя, — промолвил Дарий. — Но скажи Александру, что ты напоил меня, умираю-
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щего, — и он за то наградит тебя. Скажи ему, воин, что я благодарю его за милость к матери и к жене моей. Он достоин счастья и славы, но пусть помнит о моей горькой участи; пусть помнит, что счастье не в наших руках; людское счастье переменчиво. Давно ли я был славным царем великого государства, все меня слушались, всего у меня было вволю... А где теперь мои войны, мои телохранители, слуги? Где мои богатства и сокровища? Где мои близкие — мать, жена, дети? Ничего у меня не стало! — И Дарий горько заплакал.
Воин пошел и передал своему царю слова умирающего Дария. Царь велел тотчас же вести себя к тому месту, где лежал Дарий. Александр нашел его уже мертвым. С печалью посмотрел он на бездыханное тело своего недавнего врага. Александр снял с себя царский плащ и покрыл им покойника. Потом он велел перевезти тело Дария в столицу, к его матери,
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и там похоронить его со всеми царскими почестями.
Александр в душе должен был радоваться смерти Дария: теперь он уже мог объявить себя царем персидским. Ведь он того и добивался, из-за того и сражался с Дарием... Но Александр все-таки захотел наказать Бесса, главного убийцу Дария. Он не хотел, чтобы персы подумали, что он сам подговорил Бесса убить несчастного Дария. И захотел он понравиться персам, показать им, что он почитал их прежнего царя, и оттого решил отомстить за него убийце.
Сами персы схватили Бесса и привели к Александру. Бесса сковали по рукам и по ногам и раздели донага. Александр велел сначала отрубить ему нос и уши, а потом казнить. Бесса распяли на дереве, и воины стреляли в него из луков до тех пор, пока он не умер в страшных мучениях.
—————
VIII.

Несправедливость и жестокость Александра.
Теперь, после смерти Дария, Александр объявил себя персидским царем и стал завоевывать остальные персидские земли и соседние с ними страны. Александр к тому времени уже покорил государства: Карию, Лидию, Каппадокию, Фригию, Пафлагонию, Киликию, Сирию, Финикию, Египет, Армению, Парфию, Мидию и Персию, — но ему все еще было мало.
И он вел свои войска все далее и далее, все вперед и вперед. Его не останавливало ничто — ни пустыни безводные, ни леса дремучие, ни пески сыпучие, ни высочайшие горы, покрытые снегом. Он со своими воинами про-
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ходил по таким горам неприступным, где до него еще не ступала нога человеческая. Зато, когда наступал отдых, Александр все время проводил в пирах и забавах.
Нрав Александра к тому времени совсем извратился. Он забыл все, чему учил его мудрый Аристотель. Злые чувства разрослись в нем, как худые плевелы, и заглушили добрые семена в его душе. Прежде он еще довольно охотно выслушивал правду, а если иной раз и не очень охотно, то все-таки позволял высказывать ее перед ним. Теперь же он не мог терпеть правды. Он сделался мнителен, подозрителен, недоверчив, по временам ему даже представлялось то, чего на самом деле и не было. Чем сам человек хуже, тем больше худого он видит в других; чем сам человек лживее, тем недоверчивее он смотрит на других.
Теперь Александр часто лгал, обманывал людей, хитрил, лукавил,
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притворялся другом в то время, как был врагом. Он сделался страшно горд и жесток, стал требовать, чтобы ему льстили, угодничали перед ним. Если же кто-нибудь не хотел потворствовать ему, он ненавидел того человека и искал случая убить его.
Не узнал бы теперь Аристотель своего прежнего ученика.
Он стал ходить в богатой персидской одежде и свою прежнюю простую жизнь променял на жизнь роскошную и разгульную.
Македоняне и греки стали недовольны своим царем. Одни были измучены постоянными походами и битвами, другие же перестали уважать Александра, видя его распутную жизнь; многим хотелось возвратиться домой, на родину.
А Александр ничего и слышать не хотел. Он все больше и больше заносился, стал считать себя чуть не Богом и требовал, чтоб ему кланялись в землю. Страшная гордость обуяла его... Он похвалялся своим богат-
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ством, выказывал во всем такую роскошь и такое великолепие, каких македоняне еще отроду не видали. Разукрашенный шатер его был так велик, что в нем стояли сто диванов. Посредине шатра возвышался золотой престол. Когда Александр принимал у себя иноземных послов или правителей, перед царским шатром стояли пятьсот персидских телохранителей в шелковых пурпуровых одеждах, тысяча стрелков в платье яркого цвета, пятьсот македонян с серебряными щитами, тысяча македонских воинов, десять тысяч персов, множество ручных слонов, военачальников, придворных чиновников и слуг.
Недовольство против Александра усиливалось, пошли заговоры и смуты. Наконец, несколько человек сговорились убить Александра. Об этом заговоре проведал некто Цебалин. Он слыл за человека лживого и распутного. Этот человек донес о заговоре Филоту, а Филот был товарищ и
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друг Александра, вместе с ним рос, вместе в сражениях бился. Филот считал Цебалина за негодяя и не поверил ему, не обратил внимания на его донос и ничего не сказал царю. Дня через два Александр и сам уже узнал о заговоре и подумал, что и Филот был заодно с заговорщиками и оттого не передал ему донос Цебалина, и возненавидел Филота. Один из заговорщиков, по имени Димн, заколол себя мечем, когда узнал, что замысел их сделался известен Александру: он страшился ожидавшей его казни и потому сам порешил с собой.
Чем несправедливее делался Александр, тем он становился более жестоким. Он знал, что окружающие не любили его, и хотел заставить их бояться и трепетать перед ним для того, чтобы держать их в повиновении. И царь Александр делался все жесточе, и люди, в самом деле, стали трепетать перед ним. Александр
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призвал к себе Филота и спросил, отчего он не сказал ему о заговоре. Филот тотчас объяснил царю, почему он не поверил Цебалину.
— Так, — сказал Александр. — Я и сам думал, что ты не хотел скрывать от меня доноса, а просто не дал веры ему.
Царь крепко пожал ему руку и милостиво отпустил домой. А сам в душе уже замышлял погубить его. Филот же никак не мог подумать, что царь таил против него злобу и считает его своим врагом. Незачем было Филоту вступать в заговор: он, если бы хотел, мог всегда убить Александра. Во всякое время, днем и ночью, ему дозволено было входить в царский шатер; он просиживал с царем целые ночи напролет и зачастую один с ним оставался. И ничто не мешало Филоту выбрать удобное время, врасплох напасть на царя с мечом и заколоть его... Но Филот был издавна предан царю и, хотя видел
— 73 —
дурные поступки Александра, но никак не решился бы убить его.
На другой день вечером Александр пригласил к себе на ужин Филота, вместе с другими военачальниками, и все время дружески разговаривал с ним. После ужина все гости разошлись спать. Ушел и Филот... Наступила ночь. Огни везде были потушены. В македонском стане, кроме караульщиков да царя, все спали крепким сном.
Не спал Александр, обдумывал он злое дело... Он позвал к себе воинов, велел им схватить Филота и привести к нему на суд. Воины застали Филота крепко спящим, и тотчас заковали его в цепи. Удивился Филот и со сна ничего сообразить не мог. А потом сказал:

— Видно Александру наговорили что-нибудь про меня наушники!
Когда Филота привели на суд и собрались военачальники, царь сказал очень жалостную речь и обвинял Фи-
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лота в том, что он хотел убить его. Один военачальник схватил камень и хотел им ударить Филота, но Александр удержал его и сказал, чтобы сначала выслушали Филота. В народе говорили, что этот военачальник не питал злобы к Филоту, а хотел из жалости разом убить его для того, что бы избавить от мучений.
Филот стал оправдываться, но Александр не дослушал его оправданий и ушел из суда. Видно, не легко ему было смотреть на Филота. Вина Филота осталась не доказана; никаких улик против него не было. Но Александр уже решил погубить его. И велел он подвергнуть Филота жесточайшим мукам для того, чтобы заставить его оговорить себя. Филота раздели догола, били, жгли огнем, кололи ему глаза остриями копий. Несчастный не вытерпел, стал говорить все, что хотели услышать от него палачи.
Александр стоял все время за дверью и прислушивался к его крикам
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и стонам. Избитого, полуживого Филота опять приволокли на суд. Судьи, чтобы угодить царю, признали его виновным и приговорили к смертной казни. Несчастный были рад концу.
По обычаю, македонян; Филота побили камнями до смерти.
Все войско потом пожалело о Филоте.

—————
Еще хуже поступил царь Александр с отцом Филота, знаменитым военачальником Парменионом.
Парменион был почтенный старик. Он служили еще царю Филиппу, — отцу Александра, служил и самому Александру, участвовал во всех войнах, во всех больших битвах и наравне с людьми молодыми переносил все военные труды и опасности. Александр и его заподозрил в заговоре, но улик против старика не было; нельзя было притянуть его к суду и осудить. Да и опасно было судить и казнить Пармениона: воины любили его и готовы
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были идти за него в огонь и в воду. Поэтому Александр подослал к нему тайных убийц.
Для этого дела Александр подговорил одного своего вельможу, Полидаманта. Он велел отвезти Пармениону два письма: одно от него, а другое будто бы от Филота.
— У меня есть и печать Филота, — говорил Александр: — этою печатью и запечатаю письмо. Старик ничего не будет подозревать!
О смерти Филота в то время Парменион еще ничего не знал, так как жил он далеко. Полидамант должен был взять с собою убийц и порешить старика... Полидамант был задушевный друг Пармениона, и все-таки же, в угоду царю, согласился убить старика.
В ту пору Парменион был правитель Мидии и жил в городе Экбатане. Парменион гулял в саду, когда Полидамант со своими соумышленниками пришел к нему. Старики очень обра-
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довался приезду друга и крепко обнял его.
— Что поделывает Александр? — спросил его Парменион.
— Письмо тебе все объяснит! — отвечал Полидамант.
Сначала старик прочитал письмо царя. Когда же он взял другое письмо, с печатью сына, и с веселым видом принялся читать его, убийцы накинулись на него: один вонзил меч ему в бок, другой перерезал горло. После того у убитого отрубили голову, и Полидамант послал ее царю для того, чтобы Александр видел, как точно исполнено его поручение...
Так-то Александр отблагодарил своего старого военачальника, всю жизнь положившего на служение ему.
—————
IX.
Убийство Клита.
Однажды в праздник Александр устроил пир. Гости пили много и охмелели. Тогда один из молодых военачальников начал всячески льстить царю; прославлял его воинские подвиги и говорил, что Александру не было и нет равного человека на свете, что ему, по-настоящему, следует воздавать божеские почести. Этому военачальнику хотелось угодить царю, войти к нему в милость. И его слова пришлись по сердцу Александру. Заслушался он лживых речей, а потом и сам стал вспоминать свои победы и похваляться своими делами.
За столом сидело несколько старых военачальников, еще служивших царю Филиппу. Досадно им было слы-
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шать хвастовство Александра, видеть его неуважение к памяти покойного отца. Александр только и говорил о себе, о своих подвигах и ни одним словечком не обмолвился о покойном царе. Старые заслуженные воины хмурились и молчали.
Наконец, один из полководцев, Клит, друг и советник Александра, не стерпел и сказал царю:
— Не всем ли ты обязан отцу своему? Кто оставил тебе хорошо устроенное государство и богатую казну? От кого ты получил сильное, опытное в боях войско? Что бы ты сделал без него?
Александр ответил ему. Слово за слово, чем дальше, тем больше — и между ними завязался горячий спор. Тут вмешались и другие. Македоняне стали за Клита, а греки угодливыми словами старались успокоить царя. Клит не унимался и укорял Александра за его гордость, за его неблагодарность к покойному отцу и к старыми товари-
— 80 —
щам. Голос Клита раздавался слышнее всех...
— Припомнил бы ты, как в битве на берегу Граника я спас тебя от смерти! — кричал ему Клит. — Ты, кажется, нынче все забыл. Отвык ты слушать правду! Ну, что ж? Окружай себя персами-рабами, слушай их лесть, а нам, вольными людям, здесь не место...
Тут Клит припомнил ему и Пармениона, и Филота, и много правды высказал Александру. Александр схватил меч и бросился на старика. На этот раз воину удалось выхватить у него меч из рук, а друзья насильно увели Клита из комнаты.
Все гости сильно смутились и не знали, как успокоить Александра. Царь пришел в страшную ярость. Рассудок его помутился от злобы и вина. Он отталкивал от себя державших его воинов, хотел гнаться за Клитом и громко звал его. На несчастие случилось так, что Клит вырвался из
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рук товарищей и опять вошел в комнату. Не успели гости опомниться, как Александр схватил у воина копье, бросился на беззащитного старика и одним ударом положил его на месте.

— Ступай теперь к Филиппу и Пармениону! — со злостью крикнул Александр умирающему.
Но тут вдруг он опомнился и сам испугался того, что наделал. Хмель разом вылетел у него из головы.
Александр был в таком горе, что порывался проколоть себя тем же копьем, которым убил Клита. Но его удержали, и он не закололся. Гораздо труднее умертвить себя, чем убить другого. Александра увели в шатер. Там он лег на постель и громко плакал и рыдал, звал Клита, припоминал все его заслуги, проклинал себя за неблагодарность и жестокость к старику. Александр поздно чувствовал благодарность к людями.
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Три дня, говорят, царь очень горевал о Клите, отказывался от еды и питья и не хотел слышать никаких утешений. Совесть сильно мучила его.
Может быть, после убийства Клита Александр и опомнился бы немного, стал бы лучше и добрее к людям. Но придворные льстецы и угодники, чтобы сделать приятное Александру, начали рассуждать о том, что в этом несчастии не он один виноват, но виноват и Клит.
— Зачем он обидел тебя и вывел из терпенья! — говорили они.
И царские угодники решили не хоронить Клита. У греков и македонян считалось самым тяжким наказанием — после смерти лишать человека погребения.

Когда Александр услыхал о таком решении, то сам устыдился угодливости своих придворных — и велел похоронить Клита со всеми почестями.
После того льстецы стали всячески утешать его.
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— Ты убил Клита не по своей воле! — говорили ему одни. — Бог прогневался на Клита и твоею рукою поразил его!
— Не упрекай себя в том, что ты будто бы поступил несправедливо! — говорили другие. — Клит сам заслужил такой конец.
И по сердцу приходились Александру все эти глупые и подлые речи. Он понемногу успокоился и в самом деле стал считать себя непогрешимым.
Почестей царских Александру теперь оказывалось мало. Он стал добиваться того, чтобы люди воздавали ему божеские почести, чтобы кланялись ему в ноги. Александру захотелось, чтобы не только его звали сыном бога Юпитера, но чтобы все верили, что он и в самом деле — сын божий.
—————
X.

Тщеславие Александра.
У персов был обычай падать перед царем на колени, кланяться ему в ноги. Этот обычай очень нравился Александру. Надо было ему теперь подговорить македонян и греков кланяться ему в землю. Но как это сделать? Самому Александру неловко было требовать этого от своих подданных. Македоняне и греки — могли бы ему ответить: «Такого обыкновения у нас никогда не было. Ни деды, ни отцы наши, ни мы сами никогда в ноги не кланялись, да и кланяться не будем! Мы такие же люди, как и ты!» Если бы воспротивились человека два-три, Александра велел бы казнить их — и дело кончено. Но он знал, что все воспротивятся. Значит, надо было дело вести половчее.
И поручил Александр это дело одному своему придворному, Клеону, льстецу и проныре.
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В один праздничный день Александр опять устроил большой пир. И собралось к нему, на пир много македонян, греков и персидских вельмож. Между гостями был и ученый Каллисфен, человек умный и правдивый. Он был также ученик Аристотеля. Когда гости собрались на пир, царь недолго посидел за столом и вышел в другую комнату. Уж он раньше обо всем уговорился с Клеоном. Как только Александр ушел, Клеон тотчас же принялся всячески выхвалять его и сказал, что ему следует воздавать божеские почести, курить ладаном и кланяться в землю.
— Если другие не захотят поклониться в ноги царю, когда он войдет, — сказал Клеон, то я первый охотно брошусь перед ним на колени. Да и всем советую я сделать то же самое, а особенно людям ученым, потому что они должны показывать другим пример, как надо почитать царя!
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Клеон явно намекал на Каллисфена. Александру не нравилась праведность этого ученого; боялся он, чтобы Каллисфен не отговорил македонян и греков воздавать ему божеские почести. И не ошибся Александр: так и вышло.
После речи Клеона все гости посмотрели на Каллисфена и ждали, что он скажет... Ждал Александр: он стоял за дверью и подслушивал.
— Если бы царь слышал твою речь, то никому из нас не нужно было бы отвечать тебе! — заговорил Каллисен. — Царь сам остановил бы тебя и велел бы тебе замолчать... Но царя здесь нет, поэтому вместо него я отвечу тебе. Не торопись, Клеон, делать из Александра бога и воздавать ему божеские почести! Скажи, пожалуйста, Клеон: неужто мы с тобой можем делать богов? Давай-ка сначала испытаем твою силу. Если ты, Клеон, такой мастер, что можешь сделать бога, то сделай нам хоть одного царя. Ведь ты не можешь этого сделать! Как же
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ты берешься из царя сделать бога?.. Пусть простят тебя боги за твои глупые слова. А я, Клеон, и без тебя знаю, как надо почитать царя.

Каллисфен отказался воздавать царю божеские почести и кланяться ему в ноги, да кроме того осмеял и Клеона за его угодничество. Александр все слышал и затаил против Каллисфена злобу в сердце своем. Всем же македонянам пришлась по душе умная речь Каллисфена, и все согласились с ним. Клеон хотел было еще спорить, но Александр видел, что дело их не выгорело и послал сказать Клеону, чтобы он перестал, и чтобы при входе его только одни персы, по обычаю своему, пали перед ним на колени...
Когда Александр возвратился в комнату, персы принялись кланяться в ноги.
Между гостями был один военачальник, по имени Полиперхон. Он был человек очень уважаемый всем войском, известный своею храбростью и покоривший под власть Александра
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не одну страну. Полиперхон видел, как один перс усердно кланялся Александру в ноги, и в шутку сказал этому персу, чтобы он крепче стукался лбом об пол.
Александр был уже сердит и на Каллисфена и на всех македонян, а теперь еще хуже рассердился и крикнул Полиперхону:
— А, не хочешь мне кланяться! Ты еще смеешься! Разве я тебе кажусь смешным?
Военачальник отвечал ему, что царь не для того создан, чтобы над ним смеялись, да и он, Полиперхон, родился на свет не для того, чтобы презирали его.
Тогда Александр совсем обезумел со злости, бросился на Полиперхона, стащил с места и сбил его с ног. Полиперхон упал лицом вниз.
— Ну, вот ты и сам теперь делаешь то же, над чем только что смеялся! — вскричал Александр с злорадством.
Он с досады велел прекратить пир, а Полиперхона посадил в тюрьму.
—————
XI.

Заговор Ермолая.
Теперь Александр стал поджидать случая, чтобы погубить правдивого Каллисфена. И такой случай скоро представился...
Несколько молодых людей сговорились убить Александра. Они думали, что, убив его, они многих и многих спасут от его жестокостей.
Но заблуждались эти юноши, полагая, что зло можно злом же поправить. Не понимали они того, что если Александр поступал скверно, притесняя и убивая людей, то и они поступят скверно, убивая Александра. Не соображали они еще и того, что если люди повиновались Александру, то, значит, желали ему повиноваться; и потому, погибни Александр, те, кто подчинялись ему, нашли
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бы себе другого повелителя, которому стали бы служить так же беспрекословно, как и Александру.
Заговор был скоро открыт. Один заговорщик, по имени Эпимен, все рассказал своему брату, Эврилоху. Эврилох еще не забыл, как мучили и казнили несчастного Филота; испугался он за брата и сейчас же повел его к царю, чтобы донести о заговоре. Была уже ночь. Но братья сказали придворным, что они пришли к царю с важными вестями, — и их впустили в спальню к Александру. Принесли огонь, стали будить царя. Насилу растолкали его, потому что с вечера Александр сильно напился и был пьян. Когда Эпимен донес Александру, что его собирались убить, царь со страху сразу пришел в себя. С радости он дал Эврилоху пятьдесят талантов *), а брата его простил.
———
*) Один талант стоит около 1300 рублей на наши деньги.
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Тут же Александр отдал приказ схватить заговорщиков, а вместе с ними и Каллисфена. Этот ученый был не виноват: он не участвовал в заговоре, а только был знаком с некоторыми заговорщиками. Этого знакомства было достаточно для того, чтобы припутать его к делу. Каллисфен был виноват только тем, что не угодил Александру, и Александр искал только удобного случая, чтобы придраться к нему и погубить его... Когда заговорщиков, связанных, привели в царские покои, Александр успокоился, опять лег спать и спал весь день. Только на следующее утро собрали он суд.
Когда привели к нему заговорщиков, Александр спросил:
— За что вы хотели убить меня?
Все молчали, все думали о близкой смерти. Только главный зачинщик, Ермолай, еще очень молодой человек, отвечал ему:
— Ты спрашиваешь нас: за что мы хотели убить тебя? Ты сам очень хо-
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рошо знаешь, за что... Мы хотели избавиться от тебя и избавить от тебя других, потому что ты управляешь нами неправедно и жестоко.
В это время отец Ермолая, Саполис, закричал на сына, зажал ему рот рукой и просил судей, чтобы не слушали этого сумасшедшего. Это он сделал из страха перед Александром и в угоду ему. Саполис боялся, чтобы Александр не стал укорять его за то, что он вырастил такого сына, и уж заранее готов был отказаться от родного сына. Но Александр заставил замолчать Саполиса...
— Есть ли кто-нибудь из македонян, кто не чувствовал бы твоей жестокости? — опять бесстрашно заговорил Ермолай. — Филот, Парменион, Клит и многие другие хорошие люди и теперь еще были бы живы, если б ты по своей злобе не убил их! Как ты наградил этих людей за то, что они верно служили тебе всю жизнь? Одного ты сам убил на праздник за то, что он тебе
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правду сказал; другого замучил безвинно по одному подозрению; Пармениона ты велел убить без всякого суда. Ты развратил македонян и греков. Ты науськиваешь их друг на друга, ты заставляешь их убивать один другого. И тот, кто сегодня убивает по твоему наущенью, завтра может быть сам убит по твоему приказу!..
«Ты очень добр, Александр, что позволяешь нам защищаться! — продолжал Ермолай. — Мы — что! Мы, как малые ребята, даже говорить хорошо не умеем. Тебе надо бы послушать Каллисфена, а не нас. Мы уж свое сказали; признались, что хотели убить тебя. Каллисфен умел бы поговорить с тобой, но ты не хочешь его слушать, ты держишь его в тюрьме. Боишься ты этого мудрого человека, боишься правды. Ты не смеешь даже посмотреть на него. Но я объявляю здесь при всех, что Каллисфен никогда не был с нами в заговоре. И все мои товарищи скажут, что Каллисфен не был с
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нами заодно. Но я напрасно это говорю. Я знаю, что ты, в душе своей уже давно приговорил его к смерти...
Все вельможи, военачальники и простые воины, и родственники заговорщиков, бывшие в суде, показывали вид, что они страшно сердиты на Ермолая за его дерзкую речь. Можно было подумать, что они готовы растерзать его в клочки. Но многие из них в душе очень были довольны словами Ермолая, были рады, что царю говорят правду в лицо; только никто при Александре не смел высказать свою радость. А Ермолай говорил с укором Александру:
— На тридцати тысяч ослах возишь ты за собой золото, награбленное для тебя твоими воинами. А воины твои возвратятся домой израненные и изувеченные... Ты уж совсем забылся, захотел, чтобы македоняне кланялись тебе в ноги и почитали бы тебя, как Бога. Ты теперь называешь себя сыном бога Юпитера, но если бы нашелся бог
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повыше Юпитера, ты бы отказался и от Юпитера, как теперь отказываешься от своего настоящего отца, царя Филиппа.
Так говорил самый смелый — Ермолай. Александр выслушал его и стал оправдываться. Он говорил, что жалеет об убийстве Клита... Но что ж делать! Клит сам виноват, что рассердил его. О Парменионе он смолчал: тут уж ему нечего было сказать в свое оправдание. Он сказал, что золота и серебра у него много, это — правда. Но не он один разбогател от войны: его военачальники также спят на серебряных кроватях... Каллисфену ты, может быть, кажешься великим человеком, потому что хотел убить меня! — говорил Александр Ермолаю! — Ты так же дерзок, как он. Я знаю, что тебе очень хочется, чтобы Каллисфена привели сюда. Он наговорил бы мне столько же, сколько и ты, грубых, ругательных слов. Но этого не будет!
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После того Александр отдал заговорщиков в руки палачей. Палачи увели их, терзали и мучили, самым безжалостным образом и потом убили их.

Замучили до смерти и Каллисфена. Этому мудрому человеку, честному, правдивому, было не место при дворе Александра. Теперь Александру нужны были такие льстецы и угодники, как Клеон и Эврилох.
Около этого же времени — из-за смерти Каллисфена Александр рассорился и со своим старым, почтенным учителем Аристотелем. Александр потом и сам раскаялся в своей зверской злобе к неповинному Каллисфену. Он часто раскаивался, сделав зло, но уже поздно: убил Клита — и оплакивал его потом; замучил безвинного Каллисфена — и затем каялся. Не успевал Александр хорошенько покаяться в одном грехе, как уж опять замышлял какое-нибудь злое дело.
—————
XII.

Походы против диких племен.
Александр думал, что все эти заговоры и недовольства против него от того происходят, что воины его остаются без дела, и поэтому торопился идти войной на какой-нибудь народ. Ему все еще хотелось покорить себе все земли так, чтобы ни одного свободного народа не осталось на свете. И вот он водил свои войска из одной земли в другую и заходил иногда в самые далекие места, где до него только ветер бушевал, да бегали дикие звери.
Однажды Александр зашел со своим войском в пустынную страну. Земля здесь была покрыта обледенелым снегом. Воины его думали, что они уж зашли на край света. Они со страхом смотрели на снежные горы и нигде не видали ни следа человеческого, никакого жилья. Войны говорили Александру, чтобы он вел их назад, покуда еще есть над ними солн-
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це. Александр, чтоб показать им пример, слез с лошади и пошел пешком по обледеневшему снегу. Он сам прокладывал дорогу, вырубал во льду ступени. Воины устыдились и покорно пошли за ним. У Александра было много мужества и настойчивости, но, к несчастию, усилия его шли не на добрые дела, а на зло и на горе людям.
Долго македоняне шли по пустыне, долго пробирались через темные, дремучие леса. Наконец, стали показываться жилища и стада разных домашних животных. Дикие жители той страны скоро покорились Александру, но ему мало было поживы от этого бедного народа.
После этого Александр опять повел свои войска не путем, не дорогой, а как звери рыскают: повел их через дебри и пустыни, через горы высокие, через леса дремучие. И привел он своих македонян в землю воинственных мардов. Эти дикари жили со своими семействами в пещерах, вырытых в горах, и питались мясом
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диких зверей. Женщины их были так же сильны и смелы, как и мужчины; они носили распущенные волосы и короткое платье по-колено. В битве эти женщины ничем не уступали мужчинам. Александр покорил и этот дикий воинственный народ.
В другое время Александр зашел в страну Паропамисскую. Об этой стране даже соседние народы почти ничего не знали. Жили в ней дикари. В тамошних степях и в горах совсем не было лесу; дикари лепили из глины свои мазанки. Зима в этой стороне была долгая, и снегу бывало много. В зимнюю пору, туман заволакивал небо, и день здесь был похож на ночь. Воинам Александровым пришлось страшно бедствовать, когда они зашли в эти снежные пустыни. Голод, стужа, усталость сильно донимали их. Македоняне на своей теплой родине не привыкли к морозу; теперь многие из них отмораживали себе ноги и погибали в непроходимых снегах; иные
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от усталости падали на льду и после того уже не могли подняться на ноги. Иногда встречались по дороге жилища дикарей, и тут воины кое-как отогревались. Дикари же — полумертвые от страха при виде вооруженных македонян — приносили им все, что у них было, и молили только не убивать их.
Однажды Александр близко подошел к границам земли скифской1) и задумал пойти на скифов войной.
Но скифы уходили от него все дальше и дальше в степи. Александр хотел, по крайней мере, добиться того, чтобы скифы выслали к нему послов в знак своей покорности. Александра особенно подзадоривало то, что все считали скифов народом непобедимым. А царь македонский до той поры считал непобедимым только самого себя. Послы его пришли к скифам и уговаривали их покориться царю македонскому. Они восхваляли Александра и называли его сыном Бога.
———
1) Скифы кочевали в степях нынешней южной России.
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Скоро прибыли к нему послы скифские, и царь велел привести их в свой шатер. Послы вошли и долго молча смотрели на Александра. Потом один старик-скиф сказал царю Александру:
— Если бы ростом ты был так же велик, как велика твоя жадность, тебе было бы мало всего мира. Ты протянул бы руки от восхода до захода солнечного и захватил бы всю землю, а потом пошел бы и за солнышком. Ты хочешь пройти весь свет от края до края, из конца в конец, и когда покоришь все народы, — станешь воевать с дикими зверями. Только помни, что гибель сильному часто от малого приходит: ржавчина переедает железо: тело льва делается добычей малых птиц... Мы до сей поры жили в своих лесах и степях и раньше не знали: кто ты и откуда ты. Никто из нас не заходил в твою землю. Мы не трогаем других и желаем одного, — чтобы и нас не трогали. Зачем ты
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ограбил и разорил столько городов? Зачем столько перебил народу? Теперь ты идешь за стадами нашими. Ты позавидовал нам! Вы, греки и македоняне, считаете нас дикими, бедными народами. Да! Мы бедны, но наши вольные степи нам дороже ваших городов... Если ты и вправду бог, то должен делать добро людям, а ты творишь одно зло повсюду. Если же ты человек, то чаще думай о себе, о том, что тебя ожидает... А любви и преданности ты не жди от тех, кого покорил себе оружием. Так выбирай, решай сам: быть ли нам с тобой врагами или мирными соседями!
Александр отпустил послов, а сам с войском пошел против скифов. В первом сражении он заставил скифов отступить, но потом должен был возвратиться назад ни с чем. Трудно ему было сладить со скифами. — Скифы на своих быстрых конях, как ветер, носились по своим обширным степям.
—————
XIII.

Поход в Индийскую страну.
После неудачного похода на скифов, Александр повернул на юг. Он покорил себе все ближние страны. Теперь его манила дальняя страна Индия, о которой знали греки. Александр знал, что эта страна большая, очень богатая, что много разных народов живет в ней, и решился завоевать ее.
Весной 327 года Александр с большим войском двинулся в Индию. Когда он подошел к первому индийскому городу и собирался овладеть им, с городской стены пустили в Александра стрелу, и слегка ранили его. Зато, когда город был взят, он
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велел всех жителей перерезать, а город сжечь дотла.
Не даром же Александр наводил на мирных жителей такой страх, что они от него, как от хищного, лютого зверя, разбегались по лесным трущобам, прятались в горах. В одном месте индийцы со страху схватили своего военачальника, отрезали ему голову и принесли ее Александру, чтобы умилостивить его.
Так-то Александр еще шел, а зло от него впереди его забегало...
Иные индийские властители из благоразумия сами отдавались в руки Александру; другие же имели неосторожность вступать с ним в бой. Первых Александр меньше притеснял; вторым же плохо приходилось от него.
Один индийский царь Пор особенно упорно выдерживал нападение македонян, долго не поддавался им. Битва была жестокая... Индийские воины сражались на слонах, и эти огромные жи-
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вотные сначала навели страх на македонян. Индийцы дрались отчаянно... Царь Пор, весь израненный и почти умирающий, был взят в плен. Александр не казнил его; он обошелся с ним по-людски, а не по-зверски, как обыкновенно поступал с побежденными.
Александр завоевал много стран и городов в Индии и повел свои войска далее, через дремуче леса. В тех лесах было темно; невиданные густые деревья росли там; пестрые, блестящие птицы порхали по ветвями деревьев; по земле, в кустах и в траве, ползали страшные, ядовитые змеи... Потом македонское войско пошло по степям, по болотам.
Шли-шли македонские воины и стали, наконец, подумывать о том, как бы возвратиться домой. Иные воины были ранены, иные были больны, и все вообще устали от постоянных походов и битв. К тому же до них дошли слухи, что впереди им надо проходить
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по большой безводной, безлюдной пустыне, a за той пустыней находится сильное, могущественное индийское царство — и в том царстве громадное войско и множество боевых слонов.
А Александр, между тем, думал вовсе не о том: он по-прежнему хотел завладеть всем миром.
Наконец, воины стали громко роптать и отказывались идти дальше. Напрасно Александр сердился, напрасно уговаривал своих военачальников, чтобы они ободряли воинов. Напрасно и сам обращался к воинам: те все твердили свое:
— Не пойдем дальше!
Тогда Александр сказал им, что насильно никого не удерживает при себе, но сам пойдет далее; а они ежели хотят — могут вернуться домой и сказать своим, что оставили царя одного на земле неприятельской. После того он ушел в свой шатер и три дня никого не пускал к себе и не показывался из шатра. Он ждал,
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что воины одумаются, послушаются его. Но воины стояли на своем и слушать ничего не хотели.
Тогда один старый военачальник, Цен, сказал Александру:
— До сих пор мы послушно шли за тобой, переходили землю и моря; мы дошли с тобой чуть не до края света. Мы сделали все, что могли. Но тебе неймется, тебе еще все мало... Ты все смотришь по сторонам, не осталось ли еще где-нибудь уголка непокоренного. Ты ищешь неприятелей в городах неприступных, в болотах, наполненных шипящими змеями, ищешь их в лесах, посреди хищных зверей... Но взгляни на нас! Посмотри, как мы измучились. Все тело наше в ранах; копья наши притупились, и оружие не служит нам больше. Много было добычи у нас, а теперь ничего нет. Нам одеться не во что... И неужели тебе еще мало славы? Неужели ты хочешь странствовать всю жизнь?
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Воины поняли, что Александр хотел только напугать их, говоря, что один пойдет дальше, но, конечно, не пойдет один. Увидел Александр, что не испугать ему этим войско свое, и пришлось ему покориться... Но прежде чем отступить, по его повелению на берегах реки Гифаса македоняне поставили двенадцать памятников — в виде башен — для того, чтобы все знали, как далеко со своим войском заходил Александр.
—————
XIV.
Обратный поход.
Наконец двинулся Александр назад, к границам земли персидской. На обратном пути часть македонского войска поплыла на кораблях по Индийскому морю, а другая часть — под начальством Александра — пошла сухим путем. Александр хотя и поворотил назад, но не прямо пошел домой, а стал заходить по пути то в ту, то в другую сторону. И тут он завоевал еще немало земель и городов.
Так он заходил в страну сабиан. Эти полудикие люди были очень бедны; вместо одежды они носили звериные шкуры, а вместо оружия — палицу. Александр не оставлял в по-
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кое и таких бедных людей, как сабиане: он взял их город и разорил всю их страну. Потом он напал на другой город, всех мужчин перебил, а женщин и детей продал в рабство. В иных городах жители сами зажигали свои дома и вместе с женами и детьми бросались в огонь, чтобы только не попасться в руки Александру.
Воины македонские опять начали роптать на Александра.
— Что ж это такое! — ворчали они. — Положим, он нас вперед не повел, но и домой не пускает; война все-таки не кончается... Он, пожалуй, заведет нас в такие страны, где не светит ни солнце, ни звезды...
Но Александр наговорил им много льстивых слов — он умел красно говорить — и смирил их.
После того Александр повел свое войско в землю оксидраков и подступил к одному городу. Жители не покорялись ему, и Александр по сво-
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ему обыкновению, порешил силой захватить тот город в свои руки. Тогда к городской стене македоняне приставили лестницу, и Александр первый взобрался на стену и стал отбиваться от неприятелей. Когда воины увидали царя в опасности, они гурьбой бросились на лестницу, чтобы поскорее взойти на стену, но под тяжестью их лестница вдруг обломилась. Воины попадали на землю, а Александр остался один на стене. Тогда македоняне стали кричать ему, чтобы он скорее спасался — соскакивал бы к ним на землю, а Александр вместо того бросился в город...
Александр думал, что если он возвратится к своим воинам, то, может быть, ему и не удастся взять город, а ежели он останется один в городе, посреди врагов, то воины пожалеют его — и уж непременно ворвутся в город, чтобы спасти своего царя. Неприятели сразу окружили Александра, но он успел стать спиной
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к стене под большое развесистое дерево и стал отчаянно отбиваться от нападавших на него оксидраков. Камни, копья, стрелы летели в Александра. Он был уже ранен, упал на колени, едва держался, но все-таки размахивал мечом. Александр уже истекал кровью. Вокруг лежали три убитые им оксидрака. Враги напирали на него... В это время македоняне ворвались в город и подоспели на помощь к своему царю.
В отместку за Александра они перебили всех жителей до единого, не помиловали ни стариков, ни женщин, ни малых ребят.
Храбрость Александра наделала то, что сам он был изранен до полусмерти, несколько македонских воинов было убито в свалке, и несколько сот ни в чем неповинных людей перерезано.
Александр разорил страну оксидраков и пошел оттуда со своими войсками в землю престов. Престы за-
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перлись в своей крепости и не пускали к себе Александра. Он силой взял крепость и всех жителей, как скотину, гуртом продал в рабство.
Оттуда Александр прошел во владения царя Сабаи, подступил к главному городу этого царства. Не мог Александр взять силой этот город и потому пустился на хитрости. Он велел тайно сделать подкоп под город. Македоняне пробрались в город подземным ходом и врасплох напали на жителей. Восемьдесят тысяч человек было здесь перебито, множество народа продано в рабство, и вся страна разорена.
После того Александр направился в соседнюю страну. Тамошний царь, Мерис, скрылся из города и спрятался где-то в горах. Александр отнял у жителей хлеб, забрал крупный и мелкий скот, опустошил селения. Сделал свое дело и пошел далее.
Так Александр и на обратном пути разорял и заливал человеческою
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кровью все встречные страны и города, дрался, где только было можно, и забирал себе добычу.
И везде, где проходил Александр, за ним оставались потоптанные поля, тлели сожженные города и села, валялись груды мертвых тел, — и неслись ему во след проклятья, стоны и плачи.
—————
XV.
Бедствия войска на обратном пути.
Наконец, македоняне вступили в обширные, пустынные степи, лежавшие неподалеку от морского берега. Здесь жителей попадалось мало, да и те были люди совсем дикие. Они никогда не стригли себе ни волос, ни бороды, ни ногтей, одевались в звериные кожи и казались какими-то страшилищами. Шалаши они строили себе из раковин и морской грязи; кормились они рыбой, сушеной на солнце, да мясом морских животных, выброшенных волнами на берег. Не было у этих дикарей ни серебра, ни золота, ни ковров златотканных, никаких дорогих украше-
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ний. Эта люди были так бедны, что даже жадному царю македонскому нечего было взять с них.
А в войске к этому времени съестные припасы все вышли, и начался голод. В той стране не росло никаких деревьев, кроме пальмы, и воины одно время питались пальмовым корнем. Но скоро и этого дерева не стало... Войска Александровы шли теперь по безлюдной пустыне. Днем здесь стояли страшные жары, а ночи были холодные... Голод начал пуще донимать воинов. Стали, наконец, убивать лошадей, на которых везли награбленные богатства. Чужое добро впрок не пошло.
Когда лошадей убили одну за другой, воинам пришлось побросать в пустыне награбленные сокровища. Что можно было сжечь — сожгли, чтобы не доставалось никому.
Приуныли воины. От худой еды и изнурения в войске проявилась страшная болезнь — моровая язва. Одни уми-
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рали от болезни, другие — от голода, третьи — от ран или от усталости. Александрово войско оставляло за собой по дороге груды мертвых и умирающих. Войска пошли скорее, чтобы избегнуть гибели.
Когда какой-нибудь обессилевший воин падал на дороге и молил товарищей пособить ему встать на ноги и помочь идти, на него никто и внимания не обращал. Каждый думал только о себе; всякому хотелось спастись от беды. Больных и раненых не поднимали, потому что везти их было не на чем: лошадей уже всех перебили и съели. Больных и раненых оставляли умирать одних в пустыне. Несчастные умоляли царя о помощи, но помощи им ни откуда не было, — и они посылали проклятия уходившим вперед.
Александру, конечно, было очень тяжело и стыдно: ведь из-за него приключились все эти беды и напасти. Совесть мучила его... Но нечего было делать. И он, вместе со своими вой-
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нами, выслушивали горькие жалобы и проклятья умирающих и, молча, как уличенный преступник, проходил мимо. Нечего ему было сказать. Он был мастер говорить, но тут никаким красноречием нельзя было помочь горю.
Иногда воины шли несколько дней по песчаной пустыне и не видали капли воды. Когда же находили воду, то с такою жадностью на нее набрасывались, что опивались и тут же скоропостижно умирали у воды.
Однажды войско расположилось станом на месте высохшего ручья и осталось тут ночевать. Ночью пошел проливной дождь, и ручей так скоро наполнился водой, что множество македонских воинов погибло во время наводнения. Пленные индийцы, проводники, показывающие дорогу, сбились с пути, и всему войску угрожала неминучая гибель. Никакого порядка не стало; никто никого не слушался. Голодные воины силой захватывали остатки съестных припасов и за один раз поедали то,
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чего могло бы хватить не на один день. О наказаниях нечего было и думать...
Никогда Александрово войско не испытывало такого бедствия.
Целые два месяца шел Александр со своими войсками по безлюдным, песчаным пустыням. И наконец-то добрался до персидской земли.
Дорого стоил македонянам этот поход в Индию. На войну отправилось их тысяч сто, а возвращалось домой только двадцать пять тысяч.
На границе земли персидской Александр со своими воинами отдохнул, запасся всем, что было нужно, и пошел по Персидскому царству. Тут он велел, чтобы во всех городах и селениях по дороге устилали ему путь цветами и венками, и чтобы y каждого дома поставили для его воинов бочки с вином. Сам же Александр ехал на золотой колеснице, а перед ним шли музыканты и трубили в трубы.
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Семь дней таким образом шло войско, на диво всему народу, пьянствовало с утра до ночи и трубило в трубы в честь победителя царя Александра. Но за этим великолепным шествием втихомолку следовали и палачи. Без них Александр никак не мог обойтись. И во время этих же праздничных дней он велел палачам убить одного вельможу, по имени Аспаста. Александру показалось, что этот вельможа был неверен ему.
Так за Александром по дороге, устланной цветами и венками, лились вино и кровь...
—————
XVI.
Александр в Пасаргаде.
По пути Александр зашел в старинный персидский город Пасаргад. Здесь ненадолго он остановился на отдых. Начальник того города, почтенный старик, уважаемый всеми, по имени Орсин, с почетом встретил Александра. Он поднес царю и его вельможам богатые дары, но ничего не подарил Багою, царскому любимцу. Багой был человек распутный, злой, завистливый. И стал он наговаривать царю на Орсина. Александр любил слушать наушников, а особенно Багоя, оттого что Багой потакал всем его слабостями.
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Прежде, бывало, Александр не всякому слуху верил. Когда-то он не боялся взять лекарство от Филиппа, а теперь распутный Багой делал с ним, что хотел.
В города Пасаргаде была гробница знаменитого персидского царя Кира. Этот Кир так же, как Александр Македонский, много воевал на своем веку и много завоевал народов — много земель разорил и много крови пролил. За это он также считался великим и славным.
Теперь Александр хотел посетить его гробницу. Шли слухи, что в гробницу, вместе с Киром было положено много золота и серебра. И очень удивился Александр, когда в этой гробнице нашел только сгнивший щит, два лука да меч. Никаких богатств не оказывалось. Александр дивился, что такой великий государь, как Кир, похоронен ничем не лучше самого простого человека.
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Александр возложил на тело царя золотой венец и гробницу его покрыл своим богатым плащом.
Багой был при этом и сказал Александру:
— Нечего удивляться, что царские гробницы пусты, — зато во дворцах здешних вельмож некуда давать золота! Я ни разу еще не видал этой гробницы, но слыхал, что с царем Киром было положено три тысячи талантов... Вот, государь, отчего Орсин сделался так щедр и поднес столько даров тебе и твоим вельможам! Он знал, что ему придется плохо, если он не задобрит тебя и твоих близких.
Александр велели схватить Орсина и заковать в цепи. Орсин был приговорен к смертной казни. Но Багою этого было мало. Он добился того, чтобы ему дозволили убить Орсина. Вот какими людьми окружил себя в ту пору Александр! Прежних добрых друзей и советников он разогнал
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или перебил, а теперь вокруг него остались такие, как Клеон или Багой. Они всячески запугивали царя, говорили ему, что против него составляются заговоры, что его все, кроме них, обманывают, что его хотят убить. Эти люди старались уверить царя македонского, что они для него необходимы, что без них он пропадет совсем. И царь македонский давался в обман и крепко держался за них, а они тому и рады были.
С каждым днем все больше и больше ожесточалось сердце Александра. Прежде он старался быть хоть сколько-нибудь справедливым, иногда даже отменял казни, прощал приговоренных к смерти. А теперь без стыда, без совести он казнил людей в угоду распутному Багою...
Около того же времени Александр велел убить военачальника Фродата только потому, что слышал, будто Фродат хочет вместо него сделаться царем.
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Из Пасаргада Александр направился в город Сузы.
Александр был уже ранее женат на Роксане, дочери одного вельможи. Теперь он в другой раз женился на дочери покойного персидского царя Дария. Тут он стал задавать пиры за пирами и праздничать со своими вельможами.
В это время военачальник Неарх, плывший из Индии по морю с частью войска, возвратился в Персидское царство. Он поймал на море морского разбойника и привел его с собою к Александру. Александр назвал разбойника вором и спросил, по какому праву он нападает на корабли и грабит их.
— Ты говоришь, что я вор, — возразил разбойник. — Ты сам только и делаешь, что нападаешь на людей и грабишь их. Разве ты не занимаешься тем же ремеслом, как и я? Но потому только, что ты занимаешься крупными разбоями, тебя осыпают почестями,
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тебя славят, называют великим победителем. А за то, что я произвожу свои нападения на маленьком кораблике с горстью храбрецов, меня презирают, и ты называешь меня вором. А между тем, если вникнуть в то, что побуждает грабить меня и тебя, то не знаю, кто из нас доказал бы лучше право, по которому он действует. А если разобрать тот вред, который мы оба наносим, то неизвестно, кто из нас больше заслужил бы название грабителя, и в чем бы была разница между нами.
Александр смутился и, поняв правоту смелого ответа, не решился наказать разбойника и отпустил его на волю.
Неарх порассказал Александру о многих диковинках, какие он видел на пути.
— Есть на море один остров, очень богатый золотом, — говорил Неарх. — На этом острове совсем нет лошадей, и жители платят по одному та-
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ланту за лошадь. В море, вокруг этого острова, живут громадные чудовища, плавают за кораблями с ужасным шумом, ныряют в воду. Потом, — рассказывал Неарх, — есть еще один чудесный остров на море. Высокие пальмы растут на том острове и посреди пальмовой рощи стоит высокая башня, гробница царя Ерифра — с какими-то непонятными надписями. Здесь так же очень много золота... Никто из приезжающих на этот остров не возвращается домой.
Наслушался Александр таких рассказов, и разгорались его завистливые глаза. Задумал он покорить себе еще Аравию, Карфагенскую страну, Нумидию, Иберию.
—————
XVII.

Смерть Александра.
Из Суз Александр с войском перешел в город Экбатану. Здесь умер один из царских любимцев, Гефестион.
Александр сильно горевал о нем. Он устроил своему любимцу великолепные похороны и велел объявить Гефестиона полубогом и приносить ему божеские почести.
Македоняне не погребали своих покойников, а сжигали их на кострах. Для сожжения тела Гефестиона Александр велел построить высокий громадный костер, весь украсить золотом, пурпуром, дорогими картинами, статуями. И этот костер был зажжен посреди различных торжественных обрядов и песен. Эти похороны стоили
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12 тысяч талантов, — на наши деньги около 16 миллионов рублей.
Отсюда Александр направился в город Вавилон. Здесь к нему приходили на поклон послы от греческих государств, от фракийского и иллирийского народа, от кельтов, от латинских народов, от Карфагена и от различных африканских племен. Все народы дрожали перед ним от страха, все заискивали его милости.
И здесь, в Вавилоне, когда Александр задумывал новые походы и новые войны на славу себе и на горе людям, смерть подкралась к нему. На одной ночной пирушке Александр сильно объелся, занемог и через неделю умер.
Македоняне не ожидали такого скорого конца и на первых порах совсем смутились и не знали, что им делать. Весь город был в великом смятении.
Наступила ночь. Воины македонские стояли вооруженные. Вавилоняне взби-
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рались на городские стены, иные влезали на крыши домов и оттуда смотрели, что делалось в городе и около царского дворца. Никто не смел зажечь факелов, и в ночной темноте явственно слышался всякий шум и крики.
Испуганные люди бегали по улицам...
А той порой в пышном дворце на великолепном ложе лежал тот, кто еще недавно считал себя богом, лежал безгласен, холоден и неподвижен. Недавно и полмира ему казалось мало, всем на свете хотел он завладеть, а теперь ему надо было не больше трех аршин земли. Теперь никто его не боялся, да и мало кто думал о нем...
Перед смертью, говорят, Александр написал своей матери:
«Чувствует душа моя, что смерть идет за мной. Не горюй обо мне! Кто родился, тот должен и умереть. Прошу тебя: когда станешь делать поминальный обед, допускай на обед только тех, кто не испытал в жизни никакого горя».
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Мать его так и сделала. После его смерти она послала сзывать гостей на поминки по сыне, но у дверей дворца поставила стражу и велела пропускать во дворец только того, кто скажет, что отроду во всю жизнь не знал никакого горя. Толпы людей со всех сторон собрались ко дворцу, но никто не попал на поминальный обед: не нашлось ни одного человека, у которого в жизни не было бы горя. И царица поняла, что горе — участь всех людей, и что горю нужно покоряться...
Александр умер в 323 году до Р. X., тридцати трех лет от роду. Из этих 33 лет он 13 лет царствовал и все эти 13 лет, с малыми перерывами, провел в походах и битвах.
—————
Лишь только умер Александр, из-за его наследства начались споры и раздоры между его вельможами и военачальниками. Из-за этого наследства
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его вельможи стали враждовать между собой.
Прошло семь дней, а тело Александра все еще не было похоронено: не до него было вельможам и любимцам царским. Наконец, тело покойного набальзамировали, то есть, выпотрошили, вынули из него все внутренности, набили его всякими пахучими травами и потом опять зашили его. Так часто делают с умершими знатными особами.
После того тело Александра положили в золотой гроб и на голову покойника надели царский венец.
Есть такое предание, что Александр перед смертью, велел набить себе горсть правой руки землей и положить тело его в гроб так, чтобы эта рука оставалась на виду для того, чтобы люди помнили, что та рука, которая хотела владеть всем миром, могла захватить только горсть земли.
Через два года на великолепной колеснице перевезли тело покойного царя в Египет и там, в городке Але-
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ксандрии, похоронили его. Но до похорон гроб поставили на городской площади. И собралось на ту площадь великое множество народа. Из толпы стали выходить мудрецы и говорить надгробные речи. Первым начал мудрец по имени Филимон. Он подошел к гробу и сказал:
— Так вот ты каково, величие человеческое! Давно ли счастье было неразлучно с тобою, Александр, и несчастье кралось за тобой и не смело показаться тебе на глаза?.. Цари и властители, побежденные Александром! можете ли вы теперь жаловаться на свою участь? Смотрите, что сталось с ним самим!
Потом выступил другой, Димитрий, и сказал:
— Гнев твой, Александр, был так страшен и грозен... Отчего же ты не обратил свой гнев против смерти и не заставил ее бежать в ужасе от тебя?
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— Александр не поучал нас при жизни, потому что угадывал, каким уроком для нас будет его смерть! — говорил третий, Филотас.
Четвертый, Филапотор, сказал:
— Еще недавно от голоса твоего в страхе дрожали народы и государства. Тень от престола твоего падала на всю землю. А теперь престол твой опрокинут, а сам ты лежишь безгласен!
— Весь мир был тесен для тебя! — говорил пятый, Филокток. — Как же уместишься ты теперь в тесной могиле?
Когда мудрецы кончили свои речи, тогда вышла Роксана, любимая жена Александра. Она припала ко гробу царя и сказала:
— Великий государь! Думала ли я, что твоему царствованию так скоро придет конец!
Потом она обернулась к мудрецам и стала строго укорять их:
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— А вы, подлые льстецы, зачем молчали перед ним, когда он был жив? Вы не были ему добрыми советниками, так не смейте же теперь быть и судьями над ним! Помните, что если вы знали правду, то с вас взыщется строже, чем с него!..
В ту минуту Роксана забыла, что когда-то были около Александра люди, говорившие ему правду, но он не любил слушать их и сам заставлял их молчать. А под конец жизни он окружил себя льстецами и трусами, которые из страха молчали перед ним или в угоду льстили ему.
Покуда говорили речи, мать Александра все время стояла, склонившись над гробом. Наконец, она подняла голову и молвила:
— Сын мой! Что я предсказывала тебе, то и сбылось... Несчастный! Тебе было все мало. Ты завоевал почти весь мир, — а что он для тебя теперь?
—————
XVIII.

Старинное предание о праведном народе.
В одном старинном предании рассказывается о том, как Александр, во время своих далеких походов, однажды зашел с войском в какую-то неведомую страну. В предании говорится, что Александр очень удивился всему, что видел в той чудесной стране, и стал расспрашивать людей о их житье-бытье.
И вот что рассказали они Александру:
«Мы стараемся жить так, чтобы ни в чем не отступать от правды. Нет между нами раздоров и распрей, и никогда не произносим мы ни одного слова лжи. Нет у нас ни богатых,
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ни бедных; у всякого из нас есть все, что требуется по нуждам его. Если с кем-нибудь случится несчастие, мы все спешим к нему на помощь. Никто из нас не берет чужого, и сами мы не боимся воров: у жилищ наших нет замков, и стада наши пасутся на воле без пастухов. Мы радуемся хорошему урожаю на полях и в садах наших; но золото и серебро не в почете у нас. Не осуждаем мы грехи своего ближнего и стараемся в самом начале потушить в самих себе всякое злое чувство. Пролитие крови страшит нас. Каждый из нас чувствует горе и радость другого так же живо, как свое собственное горе и радость. Рука наша не поднимается на зверей лесных: олени и козы без боязни подходят к нашим жилищам. Мы не едим и не пьем до пресыщения. Все мы сильны и здоровы и доживаем до глубокой старости. Мы принимаем к себе всякого, кто хочет жить так же, как мы. А кому своеволие дороже
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правды, тому нет места среди нас, и мы просим его уйти из нашей земли»...
В предании говорится, что Александр смутился в душе от всего виденного и слышанного и сказал себе:
— Я нашел великое сокровище, какого еще не было у меня: я узнал, как надо жить по правде. Нечего мне теперь искать по свету. Бог хотел, чтобы я прошел все земли и моря, узнал бы жизнь всех народов, а потом привел меня сюда, чтобы я понял, в чем правда и мудрость. Эти люди — свет миру. Их жизнью держится жизнь людей на земле.
Предание также говорит, что после этого Александр вернулся назад и бросил воевать. К сожалению, это не так: он даже на возвратном пути вел войны.
Неизвестно, конечно, был ли на свете такой народ, какой описывается в этом старинном предании. Но если Александр в своих странствованиях и встретил когда-нибудь такой народ,
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то как-то мало верится тому, чтобы этот чудесный народ полюбился Александру, и еще меньше верится, будто бы Александр сказал, что этот народ — «свет миру». В ту пору голова у Александра совсем закружилась от шума военной славы, от величия завоевателя. Александр думал, что он-то и есть «настоящий свет миру», что он один может осчастливить все народы, соединив их под своею властью.
Те люди — мирные, кроткие и работящее — совсем не походили на Александра и добивались совсем другого. Они сами не имели ничего лишнего и не отнимали ничего от других; а Александр всю жизнь только и делал, что воевал и грабил всю вселенную от восхода до заката солнечного. Те люди отрекались от всякого насилия, не били даже зверей лесных; а у Александра руки по локоть были в крови; он только и делал, что творил всякие насилия, мучил и казнил людей,
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и сам убивал и подсылал убийц. Те люди отреклись от всякого пустого величия; а Александру хотелось бы покорить себе весь мир и поставить для себя золотой престол чуть не до облаков. Александру даже царского звания показалось мало; он хотел, чтобы все считали его сыном божиим и воздавали божеские почести. Те люди отрекались от лжи и от всякого зла; Александр только ложью и жил и свое счастье полагал на несчастии других...
конец.
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